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Controls And Functions

Side View

| O 1. DC Power Input
o 2. Headphone jack

Top View
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3. Power 8. Previous

4. Mode 9. Next

5. Info/Menu 10. Enter/Snooze
6. Dimmer 11. Volume -

7. Preset 12. Volume +



Controls And Functions

Back View

13. Antenna
14. Battery Compartment

Front View
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What's in the Box?

Box Contents

1. Majority Histon Il Radio
2. UK Power Supply

3. Instructions Guide




Support

Thank you for your purchase of the Majority Histon II.

Please follow the guidance of the manual to set up your radio and enjoy
its fantastic variety of stations and features.

If you require further assistance with your new radio, please contact our
support team on the Majority website:
www.majority.co.uk



Instructions Guide

Please note all (Ref.) refer to Pages 1-3 of the Controls and Functions guide.

Getting Started

Plug the power cable into the side of the system (Ref.1) and the power
supply into the mains. Alternatively, insert 4 x AA batteries into the
battery compartment (Ref.14) for portability.

Ensure the antenna (Ref.13) is extended as far as possible so that you
can rotate it which will enable you to get the best signal you can. Press
the ‘Power’ button to turn on the unit (Ref.3). The 'Welcome screen’
will be displayed on your radio followed by the language selection.
Press the "Enter/Snooze’ button (Ref.10) to confirm the language and
continue with the radio set-up. It will automatically take you to DAB
radio mode or the previous mode you were using.

When DAB Radio is activated for the first time, you may need to scan

for available stations if it does not do this automatically. To begin the
scan, press and hold the ‘Info/Menu’ button (Ref.5). Use the ‘Prev/Next’
buttons (Ref.8/9) to scroll through to “Scan Setting” and press the ‘Enter/
Snooze’ button to confirm the choice (Ref.10).

Once the scan is complete, scroll through the stations by using the ‘PreVv’
and ‘Next' buttons. Press ‘Enter/Snooze’ to select a station. To change
the mode, press the ‘Mode’ button (Ref.4) to switch between DAB Radio
and FM Radio.

Standby

To place the music system in standby, press the ‘Power’ button (Ref.3).
To switch off without unplugging, press and hold the ‘Power’ button
(Ref.3). To turn off power to the unit, switch it off at the mains. The cord
must be out of reach of children.



Instructions Guide

DAB/DAB+ Radio

Press the ‘Mode’ button (Ref.4) to switch to DAB/DAB+ Radio. On first
use it will automatically scan all stations and save them.

Fully extend the antenna (Ref.13).

A DAB scan should have already occurred upon setting up, however if a
DAB scan has not occurred or you wish to rescan for available stations,
press and hold the ‘Info/Menu’ button (Ref.5) to open radio settings.
Use the 'Prev/Next’ buttons (Ref.8/9) to scroll through to “Full Scan” and
press the ‘Enter/Snooze’ button to confirm the choice (Ref.10).

After the scan has finished, the radio will automatically play the first
station stored.

To browse through all stations that have been stored, use the ‘Next’
(Ref.9) and ‘Prev’ buttons (Ref.8) to scroll through them. When on
the chosen station, press the ‘Enter/Snooze’ button (Ref.10) to begin
listening to that station.

The radio will display station information when you press the ‘Info/
Menu'’ button (Ref.5). Press it multiple times to view all information.
Please see page 9 for further details.

When you turn on the radio again after it switching off, it will
automatically tune to the same station (DAB or FM) that was last
selected.



Instructions Guide

DAB/DAB+ Radio Presets

How to store a preset station

To be able to quickly access your favourite DAB/DAB+ stations, you can
preset them. Up to 10 different preset stations can be set for you to
browse between.

To store a station as a preset, it is best to be listening to the station at
the time. Once listening to a station, press and hold the ‘Preset’ button
(Ref.7) for 2-3 seconds until the Preset Store settings open, and “Preset
Store <1: (Empty)” displays to show empty preset 1. Release the ‘Preset’
button.

Press the ‘Prev’ (Ref.8) or ‘Next' (Ref.9) buttons to change the “<1” to the
number you want to store the station as. Follow by pressing the ‘Enter/
Snooze' button (Ref.10) to save to that preset number.

Once the station is saved as a preset, the display will then show “Preset
(x) stored”.

How to play a preset radio station

To play your preset radio stations, press the ‘Preset’ (Ref.7) button to
open Preset Recall settings. Do not hold down the button as this will
open Preset Store settings.

Press the ‘Prev' (Ref.8) or ‘Next' (Ref.9) buttons to scroll through your
preset stations from 1-10.

Once you have found the chosen preset station you wish to play, press
the ‘Enter/Snooze’ button (Ref.10) to select your choice. The station will
now begin to play.



Instructions Guide

Station Information for DAB Radio

When you are listening to a DAB/DAB+ radio station with good signal,
you can press the ‘Info/Menu’ button (Ref.5) repeatedly to show the
different programme information.

Bit Rate: Shows the data rate at which the signal is being transmitted.
Bit Error Rate (BER): Provides details of the signal error rate.

Channel and Frequency: Displays the station’s transmission channel
number and frequency.

PTY (Programme Type): Shows the type and description of the program
provided by the DAB station.

Time and Date: Displays the time and date information provided by the
broadcaster.

Bit Rate: The data rate which the signal is being transmitted.

Dynamic Label Segment (DLS): Displays scrolling text information
supplied by the broadcaster.



FM Radio

Press the ‘Mode’ button (Ref.4) multiple times to switch to FM. The first
time you do this, the FM frequency “87.5 MHz" will be displayed on the
screen.

Fully extend the antenna (Ref.13).

To listen to a specific frequency, press and hold the ‘Next' button (Ref.9)
to search forward quickly, or the ‘Prev’ button (Ref.8) to search back
quickly. It will stop searching when the button is released.

To search slowly, press the ‘Next' (Ref.9) and ‘Prev’ (Ref.8) button
multiple times rather than holding.

The radio will display station information when you press the ‘Info/
Menu'’ button (Ref.5). Press multiple times to view all information
available.

Mono and Auto
When on FM mode, you can change between Mono and Auto by
pressing the ‘Enter/Snooze’ button (Ref.10).



Instructions Guide

Playing ‘Strong’ or ‘All' FM Stations

When on FM mode, you can decide if you would like to pick up all
stations (even if they do not have a good signal), or just the stations with
strong signal.

To do this, press and hold the ‘Info/Menu’ button (Ref.5) and use the
‘Prev’ or ‘Next' buttons (Ref.8/9) to scroll through to ‘FM Scan Set'.
Confirm this choice by selecting ‘Enter/Snooze’ (Ref.10).

You can now choose between ‘Only’ or ‘All". Select “Only” with the ‘Enter’
button to only receive the stations with good signal.

10



Instructions Guide

How to store a preset FM station
Up to 10 stations can be preset for easy navigation. To store a station
that you are currently playing:

FM Radio Presets

Press and hold the ‘Preset’ button (Ref.7) for 2-3 seconds until the
Preset Store settings open and “<1: (Empty)” will show on the display.
Release your finger from the ‘Preset’ button.

Press the ‘Prev’ (Ref.8) or ‘Next' (Ref.9) button to change the “<1" to the
preset number you want to store the station as. Follow by pressing the
‘Enter’ button (Ref.10) to save. The display will then show “Preset (X)
stored” to signify the saved preset station.

Follow the same guidance to set up to 10 preset DAB stations. To delete
a stored preset station, simply save another station in that preset
number.

How to play a preset radio station
To listen to one of your preset stations, do the following:

Press the ‘Preset’ button (Ref.7) to open the Preset Recall screen. Do
not hold down the button as this will open the Preset Store settings.

Press the ‘Prev’ (Ref.8) or ‘Next' (Ref.9) buttons to scroll through your
saved preset stations. You can store up to 10 presets.

Press the ‘Enter/Snooze’ button (Ref.10) to select your choice and this
station will begin to play.

11



Instructions Guide

Station Information for FM Radio

When you are listening to a FM radio station with good signal, you can
press the ‘Info/Menu’ button (Ref.5) repeatedly to browse through
different programme information.

Signal Strength: Displays a signal bar with the strength of the current
station.

Time and Date: Displays the time and the date.
Frequency: Displays the station’s transmission frequency.

Audio Type: Displays the audio type of the station you are listening to. It
will either be Stereo or Mono.

Radio Text: Displays scrolling text information supplied by the
broadcaster.

Programme Type: Displays a description of the type of programme
provided by the broadcaster.

12



Instructions Guide

Once the radio has been put into DAB mode, the time and date should
automatically set. If this does not happen or you wish to alter the time
and date, follow the below guidance:

Clock & Date Settings

Manually Setting the Time
Ensure the unit is turned on and out of standby.
To enter radio settings, press and hold the ‘Info/Menu’ button (Ref.5).

Use the ‘Prev/Next’ buttons (Ref.8/9) to scroll through to “Time/Date”
and press the ‘Enter/Snooze’ button to confirm the choice (Ref.10).

Once this option is selected, the hour will then flash on the display
screen. You can now alter the time hour by pressing the ‘Prev’ (Ref.8) or
‘Next' (Ref.9) buttons until the required hour is displayed.

To confirm the hour press the ‘Enter/Snooze’ (Ref.10) button.

The minutes will then flash on the display screen. Press the ‘Prev’ (Ref.8)
or ‘Next' (Ref.9) buttons until the required minute is displayed.

To confirm the minute press ‘Enter/Snooze’ (Ref.10).

The time is now set and you will be able to alter the date in the next
step.

13



Instructions Guide

Manually Setting the Date

The date can be changed straight after changing the time.

The year will flash on the display screen. To change the date year,

press the ‘Prev’ (Ref.8) or ‘Next' (Ref.9) buttons until the required year is
displayed.

To confirm the year press the ‘Enter/Snooze’ (Ref.10) button.

The month will now flash on the display screen. Press the ‘Prev’ (Ref.8)
or ‘Next' (Ref.9) buttons until the required month is displayed.

To confirm the month press the ‘Enter/Snooze’ (Ref.10) button.

The day unit will then flash on the display screen. Press the ‘Prev’ (Ref.8)
or ‘Next' (Ref.9) buttons until the required date is displayed.

To confirm the date, press ‘Enter/Snooze’ (Ref.10).

14



Instructions Guide

Dual Alarm Setting

Alarm 1/Alarm 2 Setting
1. Press and hold the ‘Info/Menu’ button (Ref.5).

2. Use the ‘Prev/Next’ buttons (Ref.8/9) to choose “Alarm 1 Set” or
“Alarm 2 Set” and press the ‘Enter/Snooze’ button (Ref.10) for the alarm
you wish to set.

3. Once alarm 1 or 2 is selected, OFF will display on the screen. To turn
the alarm on, use the ‘Next’ button (Ref.9) to make “ON" flash on the
display. Press the ‘Enter/Snooze’ button (Ref.10) to confirm the alarm
switch on.

4. The hour digits for the alarm will then flash. To set the hour you want
the alarm to sound, press the ‘Prev’ or ‘Next’ buttons (Ref.8/9) to browse
to the hour and press the ‘Enter’ button (Ref.10) to confirm your choice.

5. The minutes of the alarm are now able to be set. Using the ‘Prev’ or
‘Next' buttons (Ref.8/9), scroll up and down the minutes and press the
‘Enter’ button (Ref.10) to confirm your choice.

6. Now choose when you would alarm to sound. Using the ‘prev’ or
‘Next’ buttons, scroll through the alarm options: ‘Once/Daily/Weekends/
Weekdays'. Use the ‘Enter’ button to confirm selection.

7. Once the alarm time is set, you can change the alarm volume by
pressing the ‘Prev’ or ‘Next’ buttons (Ref.8/9) to choose the noise level.
Press the ‘Enter’ button (Ref.10) to confirm.

8. You can now choose the alarm tone sound. Press the ‘Prev’ or ‘Next'
buttons (Ref.8/9) to change between which sound you would like:
Alarm, DAB or FM Radio, and press the ‘Enter/Snooze’ button

(Ref.10) to confirm. 15
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Alarm Functions

To Cancel Alarm 1 or Alarm 2
To cancel the alarm, press and hold the ‘Info/Menu’ button (Ref.5).

Use the ‘Prev/Next’ buttons (Ref.8/9) to choose “Alarm 1 Set” if you wish
to cancel alarm 1, or “Alarm 2 Set” if you wish to cancel alarm 2. Press
the ‘Enter/Snooze’ button to confirm your choice (Ref.10).

To turn the Alarm off, press the ‘Next' button (Ref.9) so that “OFF" is
flashing and press the ‘Enter/Snooze’ button (Ref.10) to confirm.

Snooze/Switch off Alarm when Sounding

When the alarm sounds, press the ‘Enter/Snooze’ button (Ref.10) to
snooze the alarm for another 9 minutes. The radio will go into standby
mode.

To turn the alarm off completely, press the ‘Power’ button (Ref.3).

If you do not turn the alarm off or put it on snooze, the alarm will sound
for 10 mins before it turns off automatically.
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Instructions Guide

Other Functions

Sleep Setting

This enables you to programme the radio to switch off at a selection of
set times up to 120 minutes from activation.

Press and hold the ‘Info/Menu’ button (Ref.5).

Use the ‘Prev/Next’ buttons (Ref.8/9) to choose “Sleep Timer” and press
the ‘Enter/Snooze’ button (Ref.10) to confirm this option.

Using the ‘Prev' or ‘Next’ buttons (Ref.8/9), choose the sleep timer
amount from activation: OFF, 15mins, 30mins, 45mins, 60mins, 90mins
or 120mins.

When your choice is displayed press the ‘Enter/Snooze’ button (Ref.10).
The system will automatically start the timer.

To turn the sleep timer off, follow the above instructions and select
“OFF" from the choices.

Once the timer has been set, the minutes will count down on the display
screen. Example: if set to turn off in 5 minutes, “S5” will flash, counting
down to “S0”. The radio will then go into standby mode.

17



Instructions Guide

System Reset

To erase all setting and preset options, and reset your radio, perform
a factory reset. This would also be advisable if you are having any
functionality issues with your radio.

To perform a factory reset, press and hold the ‘Info/Menu’ button
(Ref.5).

Use the ‘Prev/Next’ buttons (Ref.8/9) to browse to the “Factory Reset”
option and press the ‘Enter’ button (Ref.10) to confirm.

The display screen will then show “Factory Reset?”. To confirm the
factory reset, use the ‘Next’ button (Ref.9) to choose “Yes". Press ‘Enter/
Snooze’ (Ref.10) to initiate the factory reset.

SW Version - Software Version Display

To view the software version, press and hold the ‘Info/Menu’ button
(Ref.5).

Use the ‘Prev/Next’ buttons (Ref.8/9) to select “SW Version” and press
the ‘Enter/Snooze’ button (Ref.10). The software version will then
display.

Dimmer

Press the dimmer button (Ref.6) repeatedly to switch through low,
medium and high brightness options. The dimmer button can be used
in standby mode or when in use.

18



Troubleshooting

Observation Potential Cause/Solution

No sound

The station is not tuned in properly. Please
perform a rescan for available stations or
manually scroll through available stations.

Cannot preset
stations

Ensure that you are pressing and holding down
the Preset button for 2-3 seconds to open
Preset Store settings. Only press, do not hold
down, to open Preset Recall

FM: Static sound

DAB: Burbling/
intermittent cut-
out

Signal reception is low. Adjust the aerial or
move the unit to a stronger signal location.
Rescan.

Re-scan stations and/or a factory reset.

Cannot locate
DAB/DAB+ mode

FM mode is indicated by “FM" and the station
frequency. DAB mode does not display “DAB”
on the screen. Instead, the first available DAB
station name will display.

Desired station
not found

Weak signal. Use the manual tune function and
try rescanning in a different area.

Display shows
“No Service”

There is no DAB coverage in your area, or poor
reception. Adjust the position of the aerial, or
move the unit to a stronger signal location.

Display is blank

This may occur if the broadcaster changes
the label of a service or removes a label while
tuned. The radio will try to retune or perform
ascan.

Time and Date
not setting
automatically

For the time and date to set automatically you
need to turn on the system and switch to DAB
radio and let this scan.

Alternatively, you can set these in radio settings.

19



Technical Specifications

Power supply:

DC 5V 1A Power Input

Mode:

FM (87.5MHz - 108MHz)
DAB / DAB+ (174-240MHz)

Output Connector:

3.5mm Earphone jack

Battery Power

4 x AA batteries

Dimensions: 13X 4.5X14 cm
Weight 5508

No-load power consumption 0.07W
Average active efficiency 75.26%

Output 5.0V = 1.0A 5.0W
Input 100-240V~, 50-60Hz, 0.2A Max.
Model no. AD0600501000UK-MICROUSB
Brand Adition
Manufacturer Shenzhen Adition Audio Science
& Technology Co.,Ltd
Warranty

All products come with a standard 12 month warranty. All items must
be registered on www.majority.co.uk for the warranty to be valid. Once
on the web page, use the menu to find “ register your product”. You will
also be given the chance to extend your warranty for an additional 24
months, free of charge.
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Warning & Safety Information

Safety and Usage Guidelines (AII whers appcatie)

all safety and operating instructions before use; keep them for future reference.
Follow Instructions: Adhere smclly oo safety and operationa) uidsines, Watar Exposure:Kaep the o away fam watr; avold plcing s rar . Venkial
ventilation openings are to prevent overheating. eep the device away from Wall Mounting -
the d its only. Avoid anumg into areas with cables, gas, or water lines. Use proper tools and safety apparatus. Regular
Maintenance; Inspect regularly for wear of damage, espemally i wall mounted. Relocation: Detach from the wal mount before moving. Chid Safety: Keep out of chidren's reach
Electrical Safoty - Power Source: Uss the speciied
powersource ol an aecarein T o ot Management: Protecthe power cord rom damage. Power the main plug during
storms o long periods of non-use. Battery Safety - Charging: Use the charger; avoid e Keop bt from heat to
prevent explosion of leakage. Battery Condition: Discontnug ues f the battery is damaged; dispose of it properly.
ypes can Cause nazards. External batteries: Use only Spacified types, observing correct polrity, Battery Removal: Remove batterce f nat el fof an extended poiod.
Disposal: Follow local regulations for battery disposal; do not incinerate. Connectivity Safety - Cable Connections: Power off devices before connecting or disconnecting
5 a secure connection; avoid interference from other devices. Volume Control: Keep volume moderate to prevent hearing damage. Connect
Security: Review privacy policies and secure your network. Software Updates: Keep software updated or security and performance, Children's

1t Use: Intended for adi from children. Battery Warning: Keep batt 1t batteries out of children's reach. Volume
Control: Maintain a safe volume evel o protect hidren's hearing Fire Hazard - : Do not Dla:e open flames near the product. Overheating: Avoid covering
the product to prevent d fire risks. Z i : Dispose of at a recyciing centre according to ocal laws. Environmental
Compliance: Follow regulallons for battery and electronic Cleaning: use adry cloth only. Servicing: Only qualified
personnelshould perform repairs. Data Protection: Reset to factory settings before returning or disposing i product. Disclaimer: Failure to follow these instructions may
resultin injury, death, or property damage. The is not liable for by improper use.
Sicherheits- und Verwendungsrichtiinien (alls, wo zutreffend)
Aligemeine -~Lesenu Jberprifen Siealle Sicherheits- und der ; bewah diese fiir
auf. i Sle sich ikt an lle Sicherheits- und etrisburichnien, Wasserexpositin: Halten Siedas Cerdt fer von
Wasser; vermeiden Sie das Platzieren von Fllssigkeitenin der Nahe. Beliftung: Stellen Sie sicher, dass die Beliftungsdffnungen nicht blockirt sind,um Oberhizungzu
vermeiden. Warmequellen: Halten Sie das Gerét fern von Sersten Sie die
nur das Bohren in Bereiche mit Kabeln, Gas- oder Wasserleitungen. Verwenden Sie geeignete

Wartung: mzug: Lisen

Sie das Gerat von der bevor Sie es b indersi it e das Gerit auBerhalb der Rechwelte von Kindern und stellen S scher,dass schwere
montiert sind. i Erdbeben:
einen Elektriker, wenn Sie unsicher sind e d

Stromtrennung: Halten Sie den Hauptstecker zuganglich; ziehen Sie den Stecker oder lngerer :
das vom Herstell adegerat; iti fern von Hitze, um Explosionen oder Ausiufon zu
verhindern. satz: ; falsche Typen konnen
Gefahren verursachen. Externe Batterien: Verwenden Sie nur spezifizierte Typen und beachten Sie o knrrekle Polaritit. Batteri enllemung Entfemen Sie Batterien el langerer
Nichtbenutzung. Etsorgung: Befolgen Si koksle Vorchuiften 2 verbrennen. Gerate vor
dem Verbinden oder Trennen von Kabeln Sie eine sichere ermelden Sie Strungen durch andere Gerite Lauumkeregelung
Halten Sie die L m Horschaden i i it - WL und sichern
Sie Inr Netzwerk. Software-Updates: Halten Sie die Software fir Sicherheit und Leistung aktuell r Erwachsene
bestimm; von Kindern fernalten. atterien und Batterien Relchweite von Kindern. L Sie die
Lautstéirke zum Schutz des Gehdrs von Kindern sicher. Slekelneoffenen Flammen indie Nahs des Produics. Uherhluung'
Decken Sie das Produkt nicht ab, um { ndgefahr ntsorgen Sie das Produkt gem:

Iokalen Vorschriftan n sinem Recyclingzentrum, Umweltkontormitht: Befolgen Se s Vorschriften 20 Entsaraung von Batterien T Elktiankabial Bonutzeruariun.
Reinigung: Vor der Reinigung vom Stromnetz trennen; nur ein trockenes Tuch verwenden.

Verietaungen, Tod sder Sachschaden fihren. Der Horsteller haftat meht fr Seaden, e furch unszcngemzae Nutzung verursacht werden

Cansultz toutes es consignes d sécurlté et dutisation avant usage: conservez:les pour référence future. Suvrales
de sécurité et dutilisation. Ex 'Eau: Gardez Iappareil 4 I'écart de l'eau ; évitez e placer des liquides &

PIOAIMIS, Ventilation : Assurez-vous que [es ouvertures de ventiiation ne sont pas obsiruées pour évte a surchaufe Sources do Ghaleu Tenez lappareil  lécart des

de la chal fon: Suivez s nsiructons du fabricant et uisez que es it de montage approuves Evitez de percer
des 2anes contenant des cables, des conduits do gaz ou 'sau. Utisez des outls et éauipaments de séeurit approprés,Entraten Régllar: Inspectss égulirament [ appara
pour détecter tout signe d'usure ou de dommage, en particuler sil est fixé au mur. Reposi - Detaches fappari du support mural avant de I déplacer. Sécurits
Enfants: Garciez apparsil hors e poriée des entants et assurez-vous qus es 0ets ourds sont soldement i il
les zones sujettes aux tremblements e terre. Sécurité Electrique - Source d'Alimentation : Utilisez la source d' simentation spéciids Conuitosun Gection o cos de date

Gestion des Cables : Protégez e cordon dalimentation contre les dommages. accessible cas dorage
de non-utilisation prolongée. Sécurité des Piles - Recharge : Utiisez le chargeur du fabricant ; évitez les conditions extrémes. Exposition 4 la Chaleur : Gardez s piles &
cart de la chaleur pour éviter I'explosion ou les fuites. Etat de la Pile : C sila pile est ; jetez-la que les

piles recommandées ; des types incorrects peuvent causer des dangers. Pil [ 1 cifiss, on respoctanta poarite. Rotralt des Phos

Retirez les piles i lapparei n'est pas inati é locales pour I'éimination des piles ; ne les incinérez pas

Sécurité de la Con teignez les appareils avant ude des cables.
connexion sécurisée; éuitez e nerférences avec dautres appareis. Controle du Volume : Vantonez un volum modéré pour évieres dommages audm's Sécurité dela
é d minez les ur re réseau. Mises & Jour Logi rdezle logiciel 4 jour
o sécurfé t s performance. Avertissements de Sécurité pour les Enhnls Utiisation du Produit: Destné avx ducs gardez hors de portée des enfant
i iles : piles etles arti enfants. Contrdle du Volume : Maintenez un niveau sonore sar pour protéger
I enfants. " i Ne p\acez s de flammes nues prés du prodult. Surchauffe: Evitez de couvir le produit pour prévenirla

imination du Produit : un centre aux|ois locales. Conformité
les  Flimination des pies et des déchets e\ecuomques Entretien de I'Utilisateur - Nettoyage : Débranchez avant de

nettoyer ; utilisez uniquement un chiffon sec. Réparations : Seul le personnel qualifié doit effectuer ées:Ré atres d'

avant de retourner ou déiiminer le produit. Clause de Non-Responsabi ité - Le non-respect de ces consignes peut entrainer des blessures, la mort ou des dommages matériels.

les risques d'incendie.

Le fabricant décline ges causés par utilsatio
Guias de Seguridad y Uso (Cuando sea apncanle)
i todas las. de sequridady 6n antes de usar; gué referencia futura. Seguir las
umpla estrictamente foon toase ot quias de seguridady operativas. ici : Mantenga ol ieado el agua;evie calocar iquidos cerca de
: Aseglirese de que las aberturas de ventilacion no estén evitar el de
aparatos qus emitan calor Montale en Pared- las del fabricante y use wlokis o montaje apmbados Evite perlorar dreas con
cables, gas o tuberias d equipos de seguridad adecuad i detectar desgaste o darios,
\memes: estd mantado en I pared. te del f antes de moverlo Manténgalo fueradel alcance de los nifos y
forma segur: i se soportes s propensas a terremotos. Seguridad

Eléctrica - Fuenle e Energia: Usela uente de energa especifcads; Consulte a un electricista i tone dLdas. Gestlen de Cables: Protels e cable de almentacin contra dafios.
enga accesibl; desenchufe durarte tormentag o argos periodos d nactividad. Soguridad deas Baterize - Carga: Use ol
de

cargador del fabricante; extremas. Exposi las baterfas alejadas del calor para evitar expl fugas. Estado de la

usarla si la bateria estd dafiada; deséchela Reemplazo: Use solo las bater tipos incorrectos pueden causar peligros. Baterias Externas: Use
501005 tipos polaridad correcta. baterfas si no se Usa durante un periodo prolongado. Eliminacion: Siga las normativas
locales para a eliminacion de baterias; no las incinere. ague los df antes de conectar o desconectar cables.

Emparejamiento Bluetooth: Asequre una conexién sequra; evite terferencias de otros disposiivos. Gontrol d6 Vohimen: Mantenga n vlumen moderado para peverie danos
Datos 2 policas de privacklad y asegure s re. Actuslzaclones ds Softwars: Mantenga o
Soitware Ta seguridad el rendimient Uso a adultos; manténgalo fuera del alcance de los
niios. Advertencia sobre Baterias: Mantenga as baterias y 0s articulos que Contienen baterias fuera et arcance d o ifos. Contrar ae Votumen: Mantenga un nivel de
I

volumen seguro para proteger la audicion de los nifios. Riesgo de Incendio - Materiales Inflamables: No coloque llamas del producto.
cubrir el producto para prevenir sobrecalentamientosy riesgos de incendio. Eli eciclale - Elminacion dol Producto: Descchelo en un contra de recilae segin a5
leyes locales. Cumplimiento Ambiental: Siga las normativas paraa eliminacién de baterias y desechos electroni Usuario - Limpi

de limpiar; use s0lo un pafio seco. personal ion de Datos: Restab la e s antesde
devolver o desechar el product deestas 1 lesiones, muerte o dafios ala propiedad. El fabricante

no se hace responsable de os dafios causados por un uso inadecuado.
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| Warning & Safety Information

Sicurezza - L Rivedere tutte le istruzioni di delluso; riferimenti futuri. Seguire
le Istruzioni: Attenersi rigorosamente a tutte le inee guida di sicurezza e operative. Acqua: Tenere il facqua; evitare di posizionare iquidi
nelle vicinanze, le aperture di siano ostruite per evitare il surriscaldamento. Fonti di Calore: Tenere l dispositivo lontano da

apparecchi che Montaggio a Parete - Si Seguirele produttore kit di montaggio approvati. Evitare di
perforare aree con cav, gas o bazioni d'acqua deguat i icare lusura o

Upports » porete prima i spoctare a dei Bambini: Tenere fuori dalla portata dei bambini e assicurarsi
che 3 oggetti pesont oo ot n mods dcure. Precausion!Simiche. Unlszare supporti speclahzzau et zone soggeue @ tertemoli Sicurezza Elettica - Fonte di

Usare la fonte di elettricista in caso di dubbi cavodi
Disconnessione dellEnergia: Mantenere la spina pmncma\e accessibile; scollegare durante i temporali o in caso di lungh periodi di nattivita. Sicurezza della Banarla Carica:
Utiizzare il treme. Tenerele dal calore per
Batteria: sela batteria® smaluna solo ; tipi Batterie

ot orrta. Rimaakons dalla otters:Rmovere o battnece non i

Segwe e normative \ocall et smammemo delle baueme non inceneri I dspositi pima dl collegare o
scollegare i cavi  ieura; evitore altri dispositivi Volum volume moderato per

alludito. e dei Dati Rete Wirsloss: Aivedra le poiche sull prvacy & roteggere a propr ete. Agglomaments

Software: Mantenere il software aggiomato per Ia sicurezza e le prestazioni. Avvertenze di
bambini. Avvertenza sulla Batteria: Tenere e batterie e gl oggetti contenenti del bambini. Volume: livello di volume sicuro
per proteggere ludito dei bambini. Rischio di Incendio - Materiali Infiammabili: Non posizionare fiamme libere vicino al prodotto. Surriscaldamento: Evitare di coprire il prodotto
per prevenire e rischi di incendio, Riciclaggio - in un centro di riciclaggio secondo e leggi locali. Conformita
Amisentale Seguir e oo perlo smaltimento dell btteri o del i letonicl Menutenzione dsifUtente - Pulaia: Scollegors i delia pukals; iflzaro ol unpanno
asciutto. personale qualificato le riparazion. : Ripristinare le impostazion di fabbrica prima di restituire o smaltire il prodotto.
Disclaimer: | mancato fispetto i quests strusioni pus causare lesion. marta o dannl mataril i proctiore nen & respansabie por dann Causat da un use Mproprd

rezza per Bambini - Uso del Prodotto: Destinato agli adulti; tenere lontano dai

Velighelds- on Gebrulkarichlinen (Wear van Tospassing)

Algeme alle or g voor toskomstig gebruk. Valg Instructes: Houd  strkt
Zonalle vemghends en operationele richtlinen Walemloolsullmg Houd het spparast it 4s buutt van woter:vernid het plastaen ven iosistoffon in d

Ventilatie: Zorg ervoor dat de geblokkeerd zijn om e voorkomen het apparaat it de buurtan warmteafgevende
apparaten. Muurbevestiging - Installatieveiligheid: Volg de instructies van de fabrikant en gebruik alleen Vermijd boren in kabels,
gas-of Gebruikgeschikte Regelmatig Onderhoud: Inspecteer regelmatig op sljtage of schade, vooral als het aan de
muur is bevestigd Maak los van de uhet verplaatst. Houd buiten het bereik van kinderen en zorg ervoor dat zware
voorwerpen veilig zin teerd. Seismische gl

gebieden. -
Sl cen bi e, Kabelbehesr: Boacherm net netonoer tegen beschaciging. Streomuitschakeli
ens onweer of lange perioden van niet-gebrulk

Gebruik de oplader van de fabrikant; vermijd extreme omstandigheden. Hittesensitiviteit: Houd batteriien uit de buurtvan hitte om explosie of lekkage

Zorg ervoor dat de hoofdstekker toegankeljk bift; trek de stekker uit tjd
ligheid Opladen:

: Stop met het gebruikals de batterij beschadigd is; gool deze op de juiste manier weg ging:

typss iumen gevaren pleveren. Exteme i pes, met van i on:Verwicer
batterijen als ze voor langere tid ni ing: Volg voor het weggoolen van batterien; verbrand ze niet. Verbindingsvi -
Kabelaanslingon: SChakel appraien it voordat U kabels 3ansli of koppeling: Zorg vor een veilige verbinding; vermid nterferentie van ondere
abparaten, Volumeregeling: Houd et volume gematlod om te voorkomen. wtroleer h

privacybeleid en beveilig uw netwerk. Soft : Houd de voor veiligheid en prestaties.
Bedoeld voor volwassenen; houd Uit de buurt van kinderen, Batterijwaarschuwing: Houd batierfen en voorwerpen met batterien buiten het berelk van kinderen Volumeregel g
Houd can velkg valume om ht gehcorvan inderen t boschermien. Brandgevaar- Ontulambars Mate el st goer open vuurn do buurt an ht poduct: Ovarva
Bedek het product niet om e voorkom Recycli ijder het bij ee Volgens de lokele
wetgeving. Milieu-naleving Voig de \luurscnn'len voor nel weagooen van batiarion on Sloktroniech svel. Gebruikersenderhoud - Schmnmaak Trekcde steer ut voordatu

n droge doek. tel terug naar
voordat u het pruduct etoummoariol weggooit. Disclaimer: Het niet volgen van deze instructies kan leiden tot letsel, overlijden of materiéle schade. De ket
aansprakelijk voor schade veroorzaakt door onjuist gebrui

Declaration of Conformity:

We,iila L, Newion House, 2 Ploneer GoutHiston, Gambidge, G824 OPT deciare under our sole espansibiy tht theproduct:
Product Name: Histon Digital Radio Model: CB24-DAB- BLK-2 Brar e: Majority

To which this declaration referred s in conformity to the following harmonized standards or normative documents (CE & Rohs 2.0)
EN 550352017, EN 55032:2015, ENG1000-3-2:2014, ENG )13, EENG2368-1:2004+A11:2017, ETSI EN 3014891 2019:1), ETSIEN 301 489-17

esse been carried out
Point of Contact: e Latham | Founder

Signod: 7, fafoum Datoofissue: onuory 2024 Place ofssue: Cambicge, UK

ringer Inc, 19520 Wilmington Av ominguez, CA, 90220
rity.co.uk

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK DO RISQUE D’ELECTROCUTION NE
NOT OPEN PAS OUVRIR

IMPORTANT: Please read all instructions carefully before use
and keep for future reference
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ADEPOSER _ ADEPOSER
Cet appareil, QLTINS
ses accessoires,
et piles
se recyclent

ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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